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Mutation Swiss Forging Consultants GmbH,
Stansstad, nouveau Riddes

Swiss Forging Consultants GmbH
Batterie de la Poste

Impasse des Crus 52

1918 La Tzoumaz

Jusqu'ici

Harissenbucht 4

6362 Stansstad

Swiss Forging Consultants GmbH, précédemment a Stansstad, CHE-114.870.350, société
a responsabilité limitée (No. FOSC 147 du 04.08.2014, Publ. 1645095). Modification des
statuts: 08.03.2022. Nouveau siege: Riddes. Nouvelle adresse: Impasse des Crus 52,
Batterie de la Poste 144, 1918 La Tzoumaz. Nouveau but: La société a pour but la
distribution de machines de formage massif, en particulier le matricage, le forgeage libre
et les presses d'extrusion a froid, ainsi que la fourniture de prestations de conseil y
afférentes. La société peut en outre effectuer toutes les opérations qui sont de nature a
favoriser la réalisation de son but social ou qui y sont directement ou indirectement liées.
La société peut en outre participer a d'autres entreprises de quelgue nature que ce soit,
en Suisse et a I'étranger, en fonder, en reprendre et fusionner avec elles, ainsi
qu'acquérir, gérer et vendre des biens immobiliers et des droits de propriété
intellectuelle. Obligations de fournir des prestations accessoires, droits de préférence, de
préemption ou d'emption: pour les détails, voir les statuts [précédemment:
Nebenleistungspflichten, Vorhand-, Vorkaufs- oder Kaufsrechte: gemass naherer
Umschreibung in den Statuten.]. Organe de publication: FOSC. Communications: Les
communications aux associés se font par écrit ou courriel. [biffé: Mitteilungen an die
Gesellschafter erfolgen schriftlich oder per E-Mail.]. Selon déclaration des fondateurs du
12.05.2009, la société n'est pas soumise a une révision ordinaire et renonce a une
révision restreinte [précédemment: Gemass Erklarung des Griinders vom 12.05.2009
untersteht die Gesellschaft keiner ordentlichen Revision und verzichtet auf eine
eingeschrankte Revision.]. Inscription ou modification de personne(s): Bierhalter, Karin
Elisabeth, de Rheinfelden, a Rheinfelden, associée et présidente des gérants, avec
signature individuelle, pour 20 parts sociales de CHF 1'000.00 [précédemment: citoyenne
allemande, associée et gérante, avec signature individuelle]; Bierhalter, Peter, de



Rheinfelden, a Rheinfelden, gérant, avec signature individuelle. Les inscriptions du
registre du commerce ont été traduites et apparaissent dorénavant en francais.

Registre journalier no 936 du 01.04.2022
Précédente publication dans la FOSC: no 147, Date: 04.08.2014

Point de contact: Registre du commerce du Bas-Valais
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